Friedrich Klara: Rovasemlékek nyomaban Székelyfoldon 11. rész
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A rovasemléket Benko Elek régész fedezte fel 1971-ben, 3. gimnazista koraban. Ez az
adat azért 1ényeges, mert a Szakacs Gabor altal szervezett Karpat-medencei versenyek ifja
résztvevoit Benkd Elek példajaval szoktuk biztatni rovasemlékek felkutatasara.

A felirat a Kolozs- megyei Alsdszentmihélyfalvan a reformatus templom kiils6 falsikjaba
masodlagosan beépitett mészkdtoredéken talalhatd. A ké mérete: 48x30 cm. Ezen latin
nagybetls feliratrészlet is latszik: STITVTVS. Benk6 Elek rajzat és fényképét a Magyar
Nyelv 1972-es évfolyamaban tette kozze, mas forrasok szerint az Utunk c. folyoiratban,
ugyanebben az é¢vben. A RAK és a TORONY szavakat fejtl meg. Ott dolgozo mester
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Ezen a rajzon alapult Vasary Istvan turkologus 1974-es megfejtése: NYISTVeRU M4RK
ToRNYa eZ.

Vékony Gabor régész 1987-ben a feliratot ugyanezen rajz alapjan, mint kazar emléket
fejti meg: ,,DICSO LEGYEN HAZA JUEDI KUR QARAJ”.

Idézet Benko Elek 1994-es cikkébdl ezzel a megfejtéssel kapcsolatban: ,, Vékony a
fentiekbdl tovabbi messzemend kovetkeztetéseket is levont. A X. szazad elejéen Erdélyt
megszallo honfoglalo magyarok szerinte kazar nyelven beszélo, felszines zsido valldsu
kavarok voltak, akiknek a szentmihalyi feliratbol kisilabizalt nevii fejedelme, Jiiedi Kiir
Qaraj "alighanem a valamikori gyula lehetett’, aki 920 és 930 kozott "egy nagyobb
épitkezes’ épitési feliratat irta vagy iratta a szoban forgo kére.” (1994/159)

Benkd felettébb kiilonosnek tartotta e megfejtést, olyannyira, hogy 1987-ben ellendrizte a
feliratot, alaposan megszemlélte, 4jbol lerajzolta, gipszmasolatot is készitett rola és
elismerte, hogy néhany jel rajzolatandl tévedett, vagyis a Vékony Gébor megfejtésének
alapot ad6 rajzolat tobb helyen hibés volt. Elfogadja viszont Vékony véleményét abban,
hogy a latin felirat rémai kori.

Benkd a rovasemlék korarol azt irja, hogy nem lehet késébbi 17. szazadinal. Nem zarja ki,
hogy egy korabbi, az Aranyos artere sz¢lén allé templom 13-14. sz.-1 faragvanyai kozé
tartozik.(Magyar Nyelv, 1994, 158-160) 2. RAJZ
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Ferenczi Géza és Istvan a Miivelddéstorténeti Tanulmanyok c. kotetben a latin betiis
felirat korat a 16.-17. szazadra teszik, szerintiik a rovasfelirat sem keletkezhetett ennél
kordbban. (1979/29) Szintén mesterember feliratanak vélelmezik.

Vékony Gabor 1987-es megfejtését a Nap Kiado altal 2004-ben megjelentetett Székely
iras c. konyvében is olvashatjuk. A Benkd Elek alapjan mar el6z6ekben ismertetett
megfejtéshez annyit tennék még hozza, hogy Vékony Gabor Biborbansziiletett Konstantin
csaszar irdsaval tdmasztja ala a kazar népesség jelenlétét a Karpat-medencében.
(2004/223)

Kéziratban maradt munkajaban Fodor Ferenc is megfejtette a feliratot, ehhez
Ferenczi¢k Miivelddéstorténeti Tanulmanyok-ban megjelent rajzat hasznalta fel. A felsd
sort latin nyelviinek értékelte: ,,anno in aedificare” (lasd 3. rajz)

Az alsé sor megfejtése: eNYIT RAK Val Vi SZAT ONTo R NYo Z 3.RAJZ

Raduly Janos megfejtése 1995-b8l, Benkd javitott rajza alapjan: OVARI MaRK ToRoNY
eZ (2004/ 13) (lasd 2. rajz)

Csodalkozom azon, hogy még 2010-ben, Benkd Elek helyreigazitasa utan 16 évvel! is
megjelent egy olyan mii, amely az Als6szentmihalyi Feliratot, mint kazar emléket
targyalja. Szerzoi Erdélyi Istvan és Raduly Janos, cime: A Karpat-medence rovasfeliratos
emlékei a Kr.u.17. szazadig (Masszi Kiado, 2010) Csodalkozom, mert az El6sz6 iroja
szerint nem valami dilettans és laikus miirél van sz6, hanem a legnagyobb elragadtatés
hangjan nyilatkozik a konyv tudomanyos értékeirél. Rovid irassomnak nem targya
kideriteni, hogy a szakirodalom ismeretének hidnyossagairol vagy a kazdrok minden aron
val6 Karpat-medencei jelenlétének bizonygatasarol van - e sz, amikor Vékony Gébor
ezen hibas rajz alapjan tortént megfejtését idézik s erre alapozzak a kazar jelenlétet.
Tovabbi kiilondsség, hogy ennek ellenére a konyvben nem a Vékony Gabor altal
megfejtett rajz, hanem Benkd javitott rajza lathatd. (63. oldal)

Szakacs Gaborral 2010-ben voltunk Als6szentmihéalyon, rovasird barataink tarsasagaban.
A felirat a reforméatus templom bejdratatol jobbra, a 2. és 3. tAmpillér kozott, 45 cm.
magasan helyezkedik el. A latin betiis felirat fejjel lefelé vizszintesen, a rovas szoveg
pedig erre merdlegesen, ami szintén arra utal, hogy nem ez a k6 elsddleges helye. A 2. sor
14 cm. hosszu. Benkd Elek javitott rajzat valésaghtinek talaltuk.



Véleményem szerint a felirat egy régi mester elhelyezési feljegyzése.

Megfejtésem:

1. sor: AJTU, azaz ajtd, tehat régi helyén az ajté kozelében lehetett.

2. sor: OV4RI MéSZ RaK ToRoNY eZeR

OVARI - azaz a régi varbol valo, régi helyérdl ide épitett ko.

A jobbra nézé6 M = MSZ 6sszerovas, ezt jelzi, hogy a jobbrodl - balra haladé szovegben az
M-et megforditotta a rovo, mert Osszerdtta az SZ-el. Az M bal oldalat alkotd vonal tehat
egyuttal az SZ betii is. gy a forditott M és az SZ = MESZ. (azaz épitkezésnél hasznalt
anyag)

Hasonld M kertilt el6 a kdzelmultban Homorodkaracsonyfalvan vakolatba karcolva. Errdl
a hasonlosagrol emlitést tettem a Honlevél 0jsag (Magyarok Vilagszovetségének lapja)
2009 jiniusi szamaban a 40. oldalon, valamint a Magyarsagtudomanyi Fiizetek sorozat 7.
kotetében a 19.oldalon fényképen is bemutattam.

Uténa a RaK, ToRoNY szavak kovetkeznek és ismét egy Osszerovas: az egy vonallal
megtoldott Z betli a rovas Z és R 6sszerovasa=EZER.

A masodik sor értelme tehat: a k6 az 6var mésszel rakott tornyabol szdrmazik, Kr. u.
ezerbdl, amely taldn a régi var tornyanak épitési ideje.

3. sor: R=névjel

~ A templom falaba t6bb, mashonnan idekeriil kovet is
_beillesztettek.

A fényképeket Friedrich Klara készitette, a 4. részben emlitett ok miatt felhaszndldsukhoz
az 0 engedélye sziikseges.
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